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ANHANG ,

I . Zur grammatischen Erklärung *) .
Die Zahlen in der ersten Columne zeigen das Kapitel , die Seite und Zeile

dieser Ausgabe an ; die zweite Columne enthält die betreffenden Textesworte ;
die dritte verweist auf Paragraphen , Abschnitte (Nummern) und Amerkun -
gen der griech . Sprachlehre von Krüger .

I . 25 , 1 üj'g y Ij , uvtots ημϊν είρη - 55, 1 , 2 u . 3.
e&ca 51 , 6, 7.

πώγωνος 47, 16 .
3 είτα 69,24 , 2.

ον σν μέντον 69, 36, Α .
14 τινί ΐνέτνχες 47, 14 , 2.

τήδε τή πόλει 51 , 7, 2 .
26 , 3 πώς δ ’ ον μέλλει ; 53, 8, 2.

9 τρίτην ημέραν 46, 3, 1.
12 τί ονν ον διψγήαω; 53, 6, 2.

H. 17 της παρελ&οναης ννχτός 47 , 2 .
27, 1 μύγα λέγων 46 , 5 , 6.

3 μή τι — αγγέλλεις ; 64 , 5 , 3 .
νεώτερον 49, 6 , 2 .

4 Τ Λ» <·'
η ο ο$ 50, 1 , 5.

8 τον σχίμποδος 47 , 12 .
10 δ παις δ Σάτνρος 50, 7, 8.
11 νπά τίνος έπελα&όμην 68,43 , 3.

28 , 1 πόρρω των ννκτών 47, 10 , 4.
44 , 3, 6.

2 άναΰτάς οντω 56, 10 , 3 .

*) Vergl . Vorrede zum Gorgias V f. Damit in die leere Columne die ent¬
sprechenden Paragraphen einer andern Grammatik , die etwa in der Schule ge¬
braucht wird , eingetragen werden können , ist dieser Anhang auf Schreibpapier
gedruckt .

g



122 ANHANG .

4 αδιχεί 53, 1 , 3 .
9 αντά ταντα 44, 3, 6.

46, 3, 4.
14 σοφωτατον λέγειν 55 , 1 , 3.
15 χαταλνει 52 , 1, 3.
18 έξαναστώμεν είς 68, 21 , 2 u . 4 .

III . 29, 5 τον ’ίπποχράτονς της ρώμης 47, 28, 5.
8 ως παρά τινα άφ . 51 , Π , 4 u . 7.
9 ώσπερ αν — τι αν 69, 7, 3.

13 τί αν άπεχρΐνω ; 54, 10, 5 .
ειπον αν οτι 65, 11 , 8 .

30, 8. αντόν, εΐ 54, 12 , 12 .
14 αγαλματοποιόν 48, 3, 6.
16 όνομάζοναι, είναι 55, 4, 5 .
19 νπέψαινέ τι 52, 2, 12 .

31 , 1 εις τονς
'
Έλληνας 68, 21 , 6.

3 μη ον 67, 5, 3 .
6 επί τέχνη 68, 41, 7 .

IV . 12 παρααχεΐν Φεραπενααι 55, 3,20 . rr , ν * '

άνδρΐ σοφιστή 57 , 1, 1 . Λ >
·
/ ■' ·- 1

οτι — εστι 61 , 8 . *
13 β'ανμά 'ζοιμ

’ αν , εΐ 65 , 5, 7.
17 τον επιστήμονα 50, 3 , 1.

32 , 13 ποιεί 60, 7 , 2 .
14 έχω λέγειν 55, 3, 3. > Ρ ■

V . 22 περί δέ 69, 16, 2. 4-

23 έπεχοινώσω 52, 8, 7 .
33 , 3 ορ &ριος ήχων 57, 5, 4. ; ? / -

10 εξ ών αν λέγεις 68, 17 , 10. • ;■ - / 2- <
14 όπως μη έξαπατήση 54, 8, 5 η . 13 . - ■■■ . ·/

34 , 5 τφ άεϊ έπι &νμονντι 50, 8, 9 .
11 ορα μή 54, 8, 9 u . 12. 4

12 περί τοίς φιλτατοις 68, 32.
14 πριάμενον 55, 2, 6 u . 7. ö i '

/ * >
VI . 35, 6 δόξαν 56, 9, 5 . ί>Υ /

7 έγενόμε&α 66 , 1, 6 . / ,¥
16 χαΐ ος 50, 1 , 5. (■ ;;
18 αντω 51 , 5, 4. -
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τού επί &άτερα 43, 4, 3.
τό μεν πολύ 50, 4, 12 .

46, 3, 2.
τούτον 59, 1, 5. 4 / ■
προ τοϋ 50, 1, 19 . t, £
ώς ταμιείω 57, 3, 2.
νπο τον πλήθους 68, 43, 3. 5 ?/
ονομα είναι ’

Λγά &ωνα 48, 3, 6.
κατόπιν 47, 29, 2.
προς σέ τοι 64, 61 , 1 . ilt '·
οικίας 47, 6, 5 .
οίεταί οί 51 , 2 , 3 .
μόνος οί'ει δείν 55, 2, 2.
φ&όνοι 44, 3, 4.
ποίηβιν 50, 3, 5.
κατά τούτο είναι 55, 1 , 1 .
την εναντίαν άπαααν 50, 11 , 20.
ονδενός ότον ον 51 , 10 , 11 .
τί ονν ονκ έκαλ . 53 , 6, 2.
βονλεβ &ε καταβκενάαωμεν 54, 2, 3 .
άναβτήααντες 63, 3, 1 .0/1/J
αν λέγοις 54, 3, 8.
ολίγον 48, 15, 11 .
εΐπον ότι 65, 1, 2.
ίοται άπιέναι 55, 3 , 1.
βελτίονι γεγονότι 55, 2, 5.
ταντά ταύτα 50, 11 , 19.
τούτο ϋ’ανμαατόν λέγεις 57, 3, 7.
χαίρω άποκρινόμενος 56, 6, 4.
εμβάλλει είς 48, 11 , 3.
μα&ηαεται ον περί άλλον 67, 10, 6.
ποιεΐν 53, 1 , 10 .
ονκ έχω όπως άπιοτω 54, 7, 1 u . 2.
δίκαιός είμι 55, 3, 10 .
μεταπεμπομένονς 52, 10 , 11 .
αποδέχονται 60, 7, 1 .
ομοίως μεν — ομοίως δέ 59, 1, 4.
τοντονς επιπλήττει 48, 11 , 5 .

/
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19 μή οτι 67, 14, 3.
20 αλλά 69, 4, 3.

46, 3 διδααχάλων είχετο 47, 12.
3 h ταΐδευαεν 52, 11 , 1 .
5 έάν που 69, 21, Α .

11 ο , τι χρήβαιτα 46, 5, 9.
15 τί βε λέγειν 51 , 16 , 3.

XI . 47, 7 xal των οσα 50, 1,20 .
10 αυτός νεΐμαι 55, 3, 12.

48, 5t ημπισχε 46, 15.
16 εστι δ ' οΐς 65, 5 , 3 .
19. (·/ Ματε cov 56, 12 , 2.
21 άποροΰντι αυτά 48, 5.
23 πόντιον έμμελώς εχ . 47, 26 (6) .

49, 7 ξβχε 53, 5, 1 .
10 προς δέ 68 , 2 , 2.

XII . 50, 5 άπωλλυντο υπό 52, 3, 1 .
12 δείαας περί τφ 68 , 32.

61 , 6, 5.
51 , 11 διά δικαιοσύνης ίέναι 68,22 , 2 .

12 ώς προαηχον 56, 9, 5.
13 αυτή αίτια 61 , 7.

52, 4 νου&ετοΰβιν 60, 7, 1 .
6 καθ ' ’ αντοϋ 68,24 , 2.
7 ηγούντο 53, 2, 5.

XIII . 14 ταΰτα λέγω 53, 1 , 2.
17 αλληλονς 51 , 3, Α .

53, 1 τά καλά 57,10 , 2.
9 αυτό σε διδάξει 61, 5, 7.

16 6 τούτον ίδιάν 50 , 2, 5.
54, 6 αποδέχονται σνμβουλεν-

οντος 47, 10, 13 .
XIV . 9 ην συ απορείς 46, 6.

12 ην αρετήν άγα&οί 51,11 .
55 , 4 μετά τούτου 60, 6.

15 V ζημία 50, 2 , 4 .
XV. 56, 3 ix παιδων άρξάμενοι 56, 8 , 6.

50, 3, 8.
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4 έπειδάν Ο'άττον 65 , 7, 4,
6 διαμάχονται όπως 54, 8, 6 .
7 ένδεικνΰμενοι 52, 8, 5.

10 πεί &ηται 54, 12, 12 .
57, 3 μέλλωσι βυνήβειν 53 , 8 , 3.

5 άναγιγνώαν. ειν 55, 3,11 .
9 έτερα τοιαντα 62, 3, 5.

46, 3, 3.
58, 1 της ηλικίας πρωϊαίτατα 47, 10, 4 .

2 άρξάμενοι φοιτάν 56, 5, 1 .
XVI . 20 αρετής Ιδιωτενειν 47, 16 .

59, 4 όποιος τις 51,16 , 5 .
5 έπέπληττε τον μ. 60, 8 , 3.

11 διδάβκειν 50, 6, 6.
15 ελλόγιμος ηνξή &η 57, 4 , 2.
18 ως jrgos 69,63 , 6.

60, 7 i ν άν&ρώποις γενόμενος 66, 1 , 6.
14 ήμΐν διδάί -ειν 48, 6 , 5.

61 , 4 διαφέρει προβιβάβαι 55, 3, 1 .
7 πράττομαι 52, 10, 6.

10 άποδέδωκεν 53, 3 , 4.
12 κατέ&ηκεν 53,10 , 2.

62, 1 ονδεν είαι 61 , 8, 3.
XVII . 8 ώαπερεί 69, 64, 3 .

9 ως χάριν έχω 51 , 14 , 1 .
18 έχοναιν 58, 4, 5 .

63, 9 ομικρον ενδεής είμι έχειν 55, 3, 4.
11 ε&ανμασα αοϋ λέγοντας 47, 10 , 9 .

XVIII . 64, 6 ενός όντος 63, 6 Α.
9 τα έτερα 47, 28, 3 .

13 μεταλαμβάνουαιν άλλο 47, 15, 1 .
16 έοτι γάρ 69, 14 , 8.
19 το δ'ε άλλο 50, 1 , 12 .

65, 1 ομ έατιν 59 , 1 , 5.
9 ονκ έ'φη 64, 5, 4.

16 την αντήν εμοΐ 48, 13, 8 u.
18 οΐον είναι 55, 3, 5.
24 τω έρωτήματι 48, 15, 6.
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25 εΐ μη έβται 54, Γ
XIX . 66, 5 είναι εχοντα 56,

6 άς οΰκ είναι 65,
67,

20 οτι όμοιότατον 49, 1 (
23 το εΐ βουλει 50,

67, 6 προσέοικέτι 46, 4
8 εΰτιν οπη 61 ,

XX . 68, 6 οί μη nQcczzovzsg 67, ί
19 τονζω μη 64 , 5
22 ωμολογημένα ημίν 48, 15

69, 13 έτερον βωφροοννης 47 , 2C
14 προς τφ είναι 68, 3ί

70, 2 αΐβχννοίμηι * όμολογεΐν 56,
XXI . 71 , 18 ditayogevovai μη 67, 15

19 οίς μέλλει έ'δεβ&αι 61 , 4
20 οβον %αταββέσαι 55, ::

XXII . 72, 3 έπιλήαμιοντις 51 , IC
6 μεΐξον φ&έγγεα&αι 46, 5

14 επιλιπείν 46, S
18 άν&ρωποις 48, ί

73, 1 zaig άποκςίϋεοι 48, 15
2 εκών είναι 55 , 1
9 έβονλόμην αν 54, 3

10 αε έχρην 53, 2
11 ΐνα έγίγνετο 54, i
16 επιλαμβάνεται της χ. 47 , 15
22 αγαμαι οον 47, IC

74, 1 εΐ μον δυνατά δέοιο 47, IC
4 (αον μάλλον 47,2 '

7 σνγιια&εΐναι 52 , 2
11 τις εαται 53,

"

XXIII . 18 τον ίε οϊός τ ’ είναι 47, 15
75, 7 ονχ οτι 67, 14

10 ■ην ο εΙπΦν 56, 5
12 πρό $ ο αν δρμηαη 51,15
18 Ι'σονς δε μή 67 , IC

XXIV . 76, 13 άνδρες οί παρόντες 45, 5

, 3.
3.

, 5 .

, 5 .

3.
5.

, 5 .
2.
6.

1 .
6.
1 .

10 .
7.
8.
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14 ον νόμφ 59, 1,10 .
17 ■ημάς ο’,Ιαχράν 55, 2, 7 .

77, 6 ώσπερ υπό διαιτητών ημών 52, 3, 1 .
51 , 12 .

13 (ποιήσετε 53, 7 , 4.)
XXV . 78, 13 τό γ ’ έμόν 46, 3, 5.

XXVI . 79, 13 τοσοντον διοίσει 48, 15, 14.
80, 2 ονδέν δεΐ 46, 5, 9.

9 μο
'ι νέμεται 48,15 , 3.

14 μή τι λίγοι 51 , 16, 13 .
18 ολίγον προελ&ών 46, 6, 8.
19 ταντά έαντώ 48, 13, 8.
20 τοντον μέμφεται 46, 7 , 3.

81 , 8 δοκώ μοι 51 , 2, 1 .
82, 4 άπεφήνατο 52, 8, 5.

13 τής αρετής έμπροσ&εν 47, 29, 2.
XXVII . 83 , 6 διά το μαθητής είναι 55, 2, 1 .

12 αίοχννομαι καλών 56, 6, 4 η. 5 .
14 δεινόν πλούτον 47, 3 , 1 η . 2 .
18 την φωνήν τοντον έρωτ . 46,15 . .

84 , 2 όνειδίξειν τώ Π. 48, 7 , 1 .
85, 3 ο λέγεις 51 , 13,13.

XXVIII . 9 πλείοτη των 'Ελλήνων 47, 28, 7.
86, 1 τών Ελλήνων περίειαιν 47, 19.

2 ονς έλεγε τούς αοφιατάς 51 , 10, 9 .
2 ανδρεία 50, 3, 5 .
7 ώς κρατούντας 56, 9, 10 .

11 εάν τις 65, 5, 9.
87, 2 επί παιδενσει 68,41 , 6.

7 τών λεγομένων 47, 29, 1 u . 2 .
7 ένέβαλε 53, 10, 2 .

88, 1 καταμά&οι ονάαν 56, 7, 1 .
XXIX . 89, 6 προς λόγον 68, 39, 5 u . 6.

12 τινών τών μέν 51 , 16 , 4.
90, 11 πολλά — άποδείζαι 46, 5, 4.

XXX . 91 , 1 ονκ έοτι μή ον 67, 12 , 6 η . 7 .
4 κα &ήρηται 53, 3, 1 ιι . 2 .

11 έγχωρει κακώ γενέα&αι 55, 2, 5.
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12 παρ
’ άλλου

92, 1 τό δ ’ Ιοτΐ
12 άλλο ονδέν
14 υπό χρόνον
15 αυτή

XXXI . 93 , 10 (κενεάν
12 ευρών απαγγελέω
13 έπεξέρχεται τώ
19 τούτους ος αν

94, 14 αντοΐς έγκαλώβιν
17 τΐ όργιο&ώσι *

95, 4 ηγήοατο καί αυτός
XXXII . 96, 10 καί ον και έμοί

18 περί ασμάτων ίάβωμεν
97, 3 πολλον μια&ούμενοι (

4 την των αυλών
7 αυτοις

11 λάβωνται άνδρών
98, 2 μεταξύ

XXXIII . 16 ά απορώ
17 λέγειν τι — τόν 'Όμ . τό

99, 1 βεβαιώσηται
10 ϋποκηρνξάμενος είς
11 έπονομάοας

XXXIV . 100,11 τα τέτταρα
12 διαφέρον
18 φοβούνται Ιέναι
21 εΐ μη μαίνομαι γε

τό μέν τι
23 ώς οϊόν τε μάλιστα

101 , 12 λέγεις τους ανδρείους
102 , 2 τό έμόν όμολόγημα

XXXV . 103, 10 εΐ αποβήοεται
104, 7 ήγεμονεύειν της οκέιρεως

10 έκ του είδους
12 τάί χεΐρας ακρας
20 ώς περί τοιούτου — όντος

105, 3 οίον άρχειν

Γ.η '

I
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αΐβχρόν μη ον 07, 12 , 6.
λίγων 50, 8, 7.
ο έατιν αντοίς 48, 6, 5.
πράττειν διά ταντα 60, 6 , 2 .
έπεί γιγνωσκειν 55, 4 , 9.
ο τι αν τνχωαι 56, 4, 2 .
οίς έδοξεν 51 , 10.
άλλο τι 02, 3, 8.
πράττειν 57, 10, 8.
ο τι μα&όντα 56, 8, 3 .
οί λέγοντες 45, 2, 7 .
νγίειαι 44, 3, 4 .
άλλων άρχαί 47, 7 .
ώς άγα &όν ον 63, 6 4 .
ει καλείτε — εχοιτε αν . 05, 5, 2.
ηδεΐ 50, 7 , 5 U. 6.
ον γάρ αν 54, 12 , 9.
το ήττάο9αι τοντο λέγετε 57, 10 , 7 .
προς λύπην 67, 39, 5 .
το παραχρημα ηδν 50, 8, 8 .
άλλω τω (διαφέρει ) 48, 15 , 14 .
εν τώ πράττειν 57, 10 , 4·
κατεγελάτε αν 54, 10 , 3 .
κοινός νμΐν 48, 13 , δ.
χαίρεις ονομάξων 56, 6, 4 .
έπϊ ά οίεται 51 , 13, 6 .
άντι των άγα9ών 68, 14 , 1 .
μέμνηααι άποκρινόμενος 53, 2 , 9 .
εν οις αν έ'λεγες τοΐς λόγοις 51 , 12 .
καλόν ον 56, ο, 7 .
τί δ ’ ό ανδρείος 62, 3 , 5.
εκάτερος 57, 8, Α .
έ'οικε απενδοντι 56, 4, 9 .
ολίγον πάντα 47, 16 , 3- 6 .
άνω κάτω 59, 1, 2.
προ&νμίαν εχω γενέα&αι 55, 3, 20.
ών εντυγχάνω 51 , 10, 3.

. Dialoge . IV . 9



II . Zur Textesreeension.

Das nachfolgende Verzeichnis enthält die Stellen , in welchen der Text die¬
ser Ausgabe (von unwesentlichen Verbesserungen des Druckes und der Inter -

punction abgesehen ) von dem Hermaunisclien abweicht . Die erste Lesart
bezeichnet die Hermannische , die zweite die in dieser Ausgabe aufgenommene .
Die durch Klammern eingeschlossenen Worte müssen trotz handschriftlicher
Autorität (als Glosseme) verdächtig erscheinen .

309 A . (24, 2) ώραν ; — ώραν .
312 A . (31 , 1 ) τονς

"
Ελληνας αυτόν α . — τους

"
Ελληνας ααυτόν σ. Bekker

Cod .
B . (31 , 5) ota παρά — οΐαπερ η παρά vulg .
E . ( 32, 12) έπίστατ ai ; — έπίσταται .

313 C . (33, 12 ) φαίνεται γάρ έμοιγε τοιοντός τις . Τρέφεται δέ Schleier¬
macher .

314 Α . (34, 14) παρά τον [κο'.πηλόν καί έμπορον ] —■ παρά τον χαπήλου
καί . εμπόρου vulg.

Β . ( 34, 21 ) [καί μα &όντα ] D .
315 Β . (37 , 1) Όμηρος ] Hirschig.
316 C . (39, 2) μάλιστα γενέσ &αι — μάλιοτ ’ αν γενέα &αι Stephanus .
317 D . (42, 4) καί αυτοί τε — καί αυτοί Cod .

Ε . (42, 7) Κριτίας — Καλλίας vulg.
318 Β . ( 43, 3) αντίχα μάλα μεταλαβών — αντίχα μεταλαβών Cod.
319 Β . (44 , 15 ) όπως [αν ] άπιατώ — όπως απιστώ .

(45, 3) [περί των οίχοδομημάτων ] Hirschig .
321 Α . (48, 13 ) υπό ποδών — υποδών Cobet u . Badham .

C . (48, 20) λοιπόν δη αχάσμητον — λοιπόν δ ’ άχόαμητον Cod .
322 Α . (49ν 18) διά την [τον ίΐεοΰ ] συγγένειαν — [ίιά την τον &εον συγ¬

γένειαν] D.
(50, 2) διηρ &ρώσατο [τη τέχνη ] D .

325 Α . (55, 6) [καί παϊδα καί ανδρα καί γνναίχα ] D .
Β . (55, 12) ως &ανμασίως γίγνονται [οί ] aya ^ oi D .

326 C . (57, 23) δννάμενοι — δυνάμενοι μάλιστα Heindorf .
327 C . (59, 17) άλλ ’

ουιι αΰληταί γονν — άλλ ’ ονν αΰληταί γ
’ uv Natt¬

mann .
I) . (60, 5) ώσπερ οί — οΐοίπερ οί Η . Sauppe .
Ε . (60, 12 ) φαίνεται εις (εϊ & ’

. vulg . ) — φαίνεται είναι Heindorf .
328 Α . (61 , 3) ραδιον οντω δέ — ρρίδιον , ουτω δέ

C . (61 , 16) άγαΟ -ους , έπεΐ — ayaOotts· έπεί
329 Α . (62, 18 ) ουχ ώσπερ βιβλία — ώσπερ βιβλία vulg .

Β . ( 63 , 4) δόλιχόν — δόλιχον Stephanus .
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329 Β . (63,

1) . (64,
; 330 Β . (65,
■ 333 C, ( 70,

D . (70,
ίι dir. 335 Ε . (74,

Ια». 338 Λ . (77 ,
Iw

339 Ε. (81 ,
γ™;* 342 Α . (85,

C . (86,
343 Α (88,

• Wh
D. (89 ,

viri . 354 D .
355 E.
356 C .
.358 A .

E.
356 A .

10 ) άν &ρώπων πει &οίμην αν , και βοϊ κείτομαι — ανθρώπων ,
πει &οίμην αν και σοί. Heindorf .

9 ) ετέρων [αλλήλων ] Cod.
ϋ) ί 'οικεν ; — έοικεν .
4) ποιήαομαι — ποιήαωμαι Heindorf .

12 ) (ίποχρίνεα &αι — άποκρινεία &αι Hirsehig .
2) ( δρομεΐ άκμά/ζοντιή Groen van Prinsterer .

13 ) n>s ovv ποιήσετε , και πεί &εσ&ε — ως ονν ποιήσετε — καί
πεί &εσ &ε Γ).

5) τί λέγοι — τί λέγει Cod.
7 ) α γέ μοι δοκεΐ ■— α γ

’ έμοι βοκεΐ vuig.
9 ) τοΐς παρ αντοΐς σοψ , — τοΐς παρ

’ αντοΐς σοφ . Η. Sauppe .
3 ) εΐρημένα * α * οντοι — είρημένα ότι οντοι D.

11) άλη &ώς , ονκ άλη &εία άγα &όν , ον δ ’ άΐη &ώς — οΰκ αλη¬
τεία αγα&όν , ονκ vnlg .

(90, 8) φαίνεται [τό ττρόρ ] — φαίνεται προς .
(90, 21) έχοι το γέρας — έχοι γέρας Hirsehig .
( 94 , 9) έπαινέτην [ φιΐβίκ καί έπαινεΐν ] — έπαινέτην .
(98, 11 ) ως- γέ μοι έδοξε — ros γ

’ έμοι έ'όοξε .

(101 , 20) με τότε ήρον — με τοντ ’ ήρον Cod .
( 102, 22) ψυχών [γίγνεται ] Hirsehig .
(103 , 9) ει μή τι — μή εΐ τι Cod .

( 104, 18) τοΐς πολλοΐς [ανθρώπου ] Hirsehig .

( 105, 5 ) ή α αν ή — ή αν ή Cod . η . Η . Sauppe .

( 105, 25) δό ’
ξαν [ανθρώπων ] Hirsehig .

( 106, 19 ) ποιεί , όμως δ ’ αν κακά ήν οτι παρόντα — ποιεί· όμως
δ ’ αν κακά εΐη , ό τι μα&όντα (είη nach Nattmann ) D .

( 107 , 28) έχετε ήμΐν — έχοιτε αν ήμΐν Hirscliig.

( 110, 1) πράττει τότε — πράττει — τότε Γ).

(111 , 2) καί [ αί ] φωναι ΐσαι D .
( 113, 7 ) ερωτώ,

'Ιππία — ερωτώ , ώ ’Ιππία Hirsehig.

( 114, 16) έγώ , Πρόδικε — έγώ , ώ Πρόδικε Cod .

(115 , 1 ) έγώ , Πρόδικε — έγώ , ώ Πρόδικε Cod.

<Φ· „
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